PICATINNY RAIL BLANK - MOUNTING SOLUTIONS PLUS 5-5/8" RAIL

BLANK

For Custom Mounting Of Accessory & Optics

CNC machined to true Picatinny dimensions, these cut-to-length blanks provide
unlimited accessory or scope mounting options for custom applications. Bases
are left undrilled for fitting to guns with non-standard hole spacing or those
needing special ring positioning. Precision crossslots easily accept Picatinny or
Weaver-style accessories and scope rings. Open top design reduces weight
without sacrificing strength. Available in 5-5/8", 9", and 18" lengths.

Attributes

Name: MOUNTING SOLUTIONS PLUS 5-5/8" RAIL BLANK
Manufacturer: MOUNTING SOLUTIONS PLUS
Product no.: 100003790

Mfr. No.: BYO-PAL-005

Action Type: Semi-Auto

Color: In-the-White

Make: Universal Rifles

Material: Aluminum

Model Number: Mini-30

Number of Bases: 1-Piece

Style: Unfinished Bases

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Picatinny Rail Blank von Mounting Solutions Plus entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewéhrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle das Produkt immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Montagesystem fiir Zubehér und
Zielfernrohre an Gewehren verwendet wird.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Nutzung.

®* Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Kundensupport
fur weitere Anweisungen.

® Sei dir der Gewichtsbeschrankungen und Spezifikationen deines Feuergewehrs und Zubehérs bewusst, um
Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

®* Trage wahrend der Installation eine Schutzbrille, um Verletzungen durch herumfliegende Teile zu vermeiden.

®* Vermeide UbermaRige Kraft beim Festziehen von Zubehér, um Schaden an der Schiene oder dem Zubehér zu
verhindern.

® Uberpriife immer, ob alle Zubehérteile sicher montiert sind, bevor du sie verwendest.

* Modifiziere das Produkt nicht in einer Weise, die seine Integritat oder Sicherheit gefahrden konnte.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten wahrend der Handhabung und Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fur die Installation, einschlief3lich eines Drehmomentschlissels,
geeigneter Schrauben und aller erforderlichen Zubehdrteile.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte

Uberpriife, ob der Picatinny Rail Blank die richtige GroRe fiir dein Feuergewehr hat.

Richte die Schiene mit den Montagepunkten an deinem Feuergewehr aus.

Falls erforderlich, markiere die Bohrpunkte fir nichtstandardisierte Lochabsténde.

Bohre vorsichtig Locher, wenn nétig, und achte darauf, die Spezifikationen deines Feuergewehrs zu

befolgen.

® Sichere die Schiene am Feuergewehr mit den geeigneten Schrauben und achte auf einen festen Sitz,
ohne zu Gberdrehen.

* Befestige alle gewiinschten Zubehorteile oder Zielfernrohre an der Schiene, indem du sie in die

Kreuzschlitze schiebst und sie gemaR den Anweisungen des Herstellers sicherst.

3. Nutzung

® Fihre nach der Installation eine Funktionspriifung durch, um sicherzustellen, dass die Schiene und das
Zubehor sicher montiert sind.

® Befolge immer die Richtlinien des Herstellers fiur alle an der Schiene befestigten Zubehdrteile.

® Uberpriife regelmaRig die Festigkeit des Zubehdrs wahrend der Nutzung, insbesondere nach dem
SchielRen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Aluminiummaterialien.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten verantwortungsbewusst entsorgt werden, um die Umweltbelastung zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung des Picatinny Rail Blanks konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle Website.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, den Picatinny Rail Blank sicher und effektiv zu nutzen. Indem du diese
Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen Montagesystemen gewahrleisten.



PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Picatinny Rail Blank from Mounting Solutions Plus. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

® Always handle the product with care to avoid injury.

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as a mounting solution for accessories and
scopes on rifles.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact customer support for guidance.
Be aware of the weight limits and specifications of your firearm and accessories to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.

Use protective eyewear during installation to prevent injury from debris.

Avoid using excessive force when tightening accessories to prevent damage to the rail or accessories.
Always check that all accessories are securely mounted before use.

Do not modify the product in any way that could compromise its integrity or safety.

Be cautious of sharp edges during handling and installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench, appropriate screws, and any
required accessories.
® Ensure that the workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps

Verify that the Picatinny Rail Blank is the correct size for your firearm.

Align the rail blank with the mounting points on your firearm.

If necessary, mark the drilling points for nonstandard hole spacing.

Carefully drill holes if required, ensuring to follow the specifications of your firearm.

Secure the rail blank to the firearm using the appropriate screws, ensuring a tight fit without
overtightening.

® Attach any desired accessories or scopes to the rail blank by sliding them into the cross slots and
securing them as per the manufacturer's instructions.

3. Usage

® After installation, perform a functional check to ensure that the rail and accessories are securely
mounted.

® Always follow the manufacturer's guidelines for any accessories attached to the rail.

® Regularly check the tightness of the accessories during use, especially after firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the product according to local regulations for aluminum materials.
® Ensure that all components are disposed of responsibly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Picatinny Rail Blank, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit their official website.

This safety instruction guide is designed to help you use the Picatinny Rail Blank safely and effectively. By following
these guidelines, you can ensure a secure and enjoyable experience while using your mounting solutions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del PICATINNY
RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 55/8"
RAIL BLANK

Introduccion

Gracias por elegir el Picatinny Rail Blank de Mounting Solutions Plus. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este documento con
atencion antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.
® Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto como solucion de montaje para

accesorios y visores en rifles.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarlo.

® Sinotas algun defecto o problema, no uses el producto y contacta al soporte al cliente para recibir

orientacion.
Ten en cuenta los limites de peso y las especificaciones de tu arma de fuego y accesorios para prevenir
accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de la
instalacion.

Usa gafas de proteccién durante la instalacion para evitar lesiones por escombros.

Evita usar fuerza excesiva al apretar los accesorios para prevenir dafios en el rail o en los accesorios.
Siempre verifica que todos los accesorios estén montados de forma segura antes de usarlos.

No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
Ten cuidado con los bordes afilados durante el manejo y la instalacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una llave de torque, tornillos
apropiados y cualquier accesorio requerido.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalacion

Verifica que el Picatinny Rail Blank sea del tamafio correcto para tu arma de fuego.

Alinea el rail blank con los puntos de montaje en tu arma de fuego.

Si es necesario, marca los puntos de perforacion para el espaciado de agujeros no estandar.

Perfora cuidadosamente los agujeros si es necesario, asegurandote de seguir las especificaciones de

tu arma de fuego.

® Asegura el rail blank al arma de fuego utilizando los tornillos apropiados, asegurando un ajuste firme
sin apretar en exceso.

® Adjunta cualquier accesorio o visor deseado al rail blank deslizandolos en las ranuras cruzadas y

asegurandolos segun las instrucciones del fabricante.

Uso

® Después de la instalacion, realiza una verificacion funcional para asegurarte de que el rail y los
accesorios estén montados de forma segura.

® Siempre sigue las pautas del fabricante para cualquier accesorio adjunto al rail.
Revisa regularmente la firmeza de los accesorios durante el uso, especialmente después de disparar.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de aluminio.
® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera responsable para minimizar el impacto
ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del Picatinny Rail Blank, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o visita su sitio web oficial.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a utilizar el Picatinny Rail Blank de manera
segura y efectiva. Siguiendo estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable al utilizar tus
soluciones de montaje.



GUIDE DE SECURITE POUR LE PICATINNY RAIL
BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 55/8"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Picatinny Rail Blank de Mounting Solutions Plus. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.

® Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu comme solution de montage pour
accessoires et lunettes sur des fusils.

® Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problémes, ne pas utiliser le produit et contacte le service client pour
obtenir des conseils.

® Sois conscient des limites de poids et des spécifications de ton arme a feu et de tes accessoires pour éviter
les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

® Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant l'installation.
Utilise des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures causées par des débris.
Evite d'utiliser une force excessive lors du serrage des accessoires pour éviter d'endommager le rail ou les
accessoires.

® Vérifie toujours que tous les accessoires sont solidement fixés avant utilisation.
Ne modifie pas le produit de maniére & compromettre son intégrité ou sa sécurité.
Fais attention aux bords tranchants lors de la manipulation et de l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

® Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique, des vis
appropriées et tout accessoire requis.
® Assuretoi que I'espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Etapes d'installation

Vérifie que le Picatinny Rail Blank est de la bonne taille pour ton arme a feu.

Aligne le rail blank avec les points de montage sur ton arme a feu.

Si nécessaire, marque les points de percage pour un espacement de trous non standard.

Perce soigneusement les trous si nécessaire, en veillant & suivre les spécifications de ton arme a feu.

Fixe le rail blank a I'arme a feu a l'aide des vis appropriées, en veillant a un ajustement serré sans trop serrer.
Fixe tous les accessoires ou lunettes désirés au rail blank en les glissant dans les fentes croisées et en les
sécurisant selon les instructions du fabricant.

3. Utilisation

* Apres l'installation, effectue un contréle fonctionnel pour t'assurer que le rail et les accessoires sont
solidement montés.

® Suis toujours les directives du fabricant pour tout accessoire fixé au rail.

® Vérifie régulierement le serrage des accessoires pendant I'utilisation, surtout aprés avoir tiré.

Instructions d'élimination



® Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en aluminium.
® Assuretoi que tous les composants sont éliminés de maniére responsable pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Picatinny Rail Blank, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou visiter leur site Web officiel.

Ce guide de sécurité est congu pour t'aider a utiliser le Picatinny Rail Blank en toute sécurité et efficacité. En suivant
ces directives, tu peux garantir une expérience sécurisée et agréable lors de l'utilisation de tes solutions de montage.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA DEL
PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Picatinny Rail Blank di Mounting Solutions Plus. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come soluzione di montaggio per
accessori e ottiche su fucili.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contattare il supporto clienti per ricevere indicazioni.
Essere consapevoli dei limiti di peso e delle specifiche della propria arma da fuoco e degli accessori per
prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'installazione.

Utilizzare occhiali protettivi durante l'installazione per prevenire infortuni da detriti.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio degli accessori per prevenire danni al rail o agli
accessori.

® Controllare sempre che tutti gli accessori siano montati saldamente prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne l'integrita o la sicurezza.
Prestare attenzione ai bordi affilati durante la manipolazione e l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica, le viti
appropriate e eventuali accessori richiesti.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione

Verificare che il Picatinny Rail Blank sia della dimensione corretta per la propria arma da fuoco.

Allineare il rail blank con i punti di montaggio sulla propria arma da fuoco.

Se necessario, segnare i punti di foratura per la spaziatura dei fori non standard.

Forare con attenzione i fori se richiesto, assicurandosi di seguire le specifiche della propria arma da

fuoco.

® Fissare il rail blank all'arma da fuoco utilizzando le viti appropriate, assicurandosi di avere una
vestibilita stretta senza stringere eccessivamente.

® Attaccare eventuali accessori o ottiche desiderati al rail blank facendoli scorrere nelle fessure incrociate

e fissandoli secondo le istruzioni del produttore.

Uso

* Dopo l'installazione, eseguire un controllo funzionale per garantire che il rail e gli accessori siano
montati saldamente.
Seguire sempre le linee guida del produttore per qualsiasi accessorio attaccato al rail.

® Controllare regolarmente la tenuta degli accessori durante I'uso, specialmente dopo il tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i materiali in alluminio.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo responsabile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza e all'uso del Picatinny Rail Blank, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nel packaging del prodotto o visitare il loro sito ufficiale.

Questa guida all'istruzione di sicurezza € progettata per aiutarti a utilizzare il Picatinny Rail Blank in modo sicuro ed
efficace. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole durante l'uso delle tue
soluzioni di montaggio.



PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Blanki Picatinny Rail od Mounting Solutions Plus. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikna¢ obrazen.
® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu jako rozwigzanie montazowe dla

akcesoriow i celownikéw na karabinach.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z obstuga klienta w celu

uzyskania wskazowek.
Badz swiadomy limitdw wagowych i specyfikacji swojej broni oraz akcesoriéw, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed instalacja.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji, aby zapobiec obrazeniom spowodowanym odtamkami.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania akcesoriow, aby nie uszkodzi¢ szyny ani akcesoriow.
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie akcesoria sg pewnie zamontowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposob, ktéry mégtby naruszy¢ jego integralnos¢ lub bezpieczeristwo.
Zachowaj ostroznos$¢ przy ostrych krawedziach podczas obstugi i instalacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny, odpowiednie Sruby
i wszelkie wymagane akcesoria.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Kroki Instalacji

Sprawdz, czy Blanka Picatinny Rail ma odpowiedni rozmiar do Twojej broni.

Wyrownaj blanke z punktami montazowymi na swojej broni.

Jesli to konieczne, oznacz punkty wiercenia dla niestandardowego rozmieszczenia otworéw.
Ostroznie wywierc otwory, jesli to konieczne, przestrzegajac specyfikacji swojej broni.

Zamocuj blanke do broni za pomoca odpowiednich $rub, zapewniajac ciasne dopasowanie bez
nadmiernego dokrecania.

®* Przymocuj wszelkie pozgdane akcesoria lub celowniki do blanki, przesuwajac je w rowki krzyzowe i
zabezpieczajgc zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcjonalna, aby upewnié sie, ze szyna i akcesoria sg pewnie
zamontowane.
® Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczacych wszelkich akcesoriéw przymocowanych do

szyny.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie akcesoriow podczas uzytkowania, szczegolnie po strzelaniu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow aluminiowych.
® Upewnij sig, ze wszystkie komponenty sa utylizowane w sposéb odpowiedzialny, aby zminimalizowaé wptyw
na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Blanki Picatinny Rail,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowe;.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana, aby poméc Ci w bezpiecznym i skutecznym
uzytkowaniu Blanki Picatinny Rail. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie podczas korzystania z rozwigzan montazowych.



PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Mounting Solutions Plusin Picatinny Rail Blankin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele tuotetta aina varovasti vammojen valttamiseksi.

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kiinnitysrakenteena lisdvarusteille ja

kiikareille kivaareissa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, ala kayta tuotetta ja ota yhteytta asiakastukeen ohjeiden saamiseksi.
Ole tietoinen aseesi ja lisavarusteidesi painorajoista ja spesifikaatioista onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennusta.

Kayta suojalaseja asennuksen aikana, jotta valtat vammoja roskista.

Véalta liiallista voimaa lisdvarusteiden tiukentamisessa, jotta et vahingoita kiskoa tai lisdvarusteita.
Tarkista aina, etta kaikki lisdvarusteet on kiinnitetty tiukasti ennen kayttoa.

Ala muokkaa tuotetta millaén tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden tai turvallisuuden.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa kasittelyn ja asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien vaantémomenttiavain, sopivat ruuvit
ja mahdolliset tarvittavat lisdvarusteet.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet

Varmista, ettd Picatinny Rail Blank on oikean kokoinen aseellesi.

Kohdista kiskoblanketti aseen kiinnityspisteiden kanssa.

Jos tarpeen, merkitse porauskohdat eistandardi rei'itykselle.

Poraa reiat huolellisesti, jos se on tarpeen, varmistaen, etta noudatat aseen spesifikaatioita.
Kiinnita kiskoblanketti aseeseen sopivilla ruuveilla varmistaen tiukka istuvuus ilman ylikiristamista.
Kiinnita kaikki halutut lisdvarusteet tai kiikarit kiskoblankettiin liu'uttamalla ne ristikkaisiin urille ja
kiinnittdmalla ne valmistajan ohjeiden mukaan.

Kaytté

® Asennuksen jalkeen suorita toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi, etta kisko ja lisavarusteet on
kiinnitetty tukevasti.

® Noudata aina valmistajan ohjeita kaikille kiskoon kiinnitettyille lisdvarusteille.

® Tarkista saannollisesti lisdvarusteiden tiukkuus kaytdn aikana, erityisesti laukaisun jalkeen.

Havitysohjeet

Havita tuote paikallisten alumiinimateriaaleja koskevien saantéjen mukaan.
Varmista, ettd kaikki komponentit havitetaan vastuullisesti ymparistovaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Picatinny Rail Blankin turvallisuudesta ja kaytdsté, ota yhteytta
valmistajan asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile heidan virallisilla

verkkosivuillaan.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan Picatinny Rail Blankia turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavén kokemuksen kiinnitysrakenteiden

kaytossa.



PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Picatinny Rail Blank frdn Mounting Solutions Plus. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstélla saker och effektiv anvéndning av din produkt. Vanligen I&as detta dokument noggrant innan
installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Hantera alltid produkten med omsorg for att undvika skador.

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som en monteringsldsning for tillbehor och
kikarsikten pa gevar.

® Hall produkten utom réckhall fér barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

* Om du upptéacker nagra defekter eller problem, anvand inte produkten och kontakta kundsupport for
vagledning.

® Var medveten om viktgranser och specifikationer fér ditt vapen och tillbehor fér att férhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan installation.

Anvand skyddsglaségon under installationen for att forhindra skador fran skrap.

Undvik att anvénda 6verdriven kraft nar du drar at tillbehor for att forhindra skador pa rails eller tillbehor.
Kontrollera alltid att alla tillbehdr &r sdkert monterade innan anvandning.

Modifiera inte produkten pa nagot satt som kan aventyra dess integritet eller sakerhet.

Var forsiktig med vassa kanter under hantering och installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvéandiga verktyg for installation, inklusive en momentnyckel, lampliga skruvar och
eventuella nédvandiga tillbehér.
® Se till att arbetsomradet ar rent och valbelyst.

2. Installationssteg

Verifiera att Picatinny Rail Blank &r ratt storlek for ditt vapen.

Justera rail blanken med monteringspunkterna pa ditt vapen.

Om det behovs, markera borrpunkterna for ickestandardiserad halavstand.

Borra forsiktigt hal om det kravs, och se till att folja specifikationerna for ditt vapen.

Fast rail blanken pa vapnet med de lampliga skruvarna, och se till att den sitter ordentligt utan att
6verdriva atdragningen.

® Fast eventuella 6nskade tillbehor eller kikarsikten pa rail blanken genom att skjuta in dem i korsspéaren
och sékra dem enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvéndning

® Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sékerstélla att railen och tillbehéren ar sékert
monterade.

® Folj alltid tillverkarens riktlinjer for eventuella tillbehér som ar kopplade till railen.

® Kontrollera regelbundet atdragningen av tillbehdren under anvéandning, sarskilt efter skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala regler for aluminiummaterial.
® Se till att alla komponenter kasseras ansvarsfullt for att minimera miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sékerheten och anvandningen av Picatinny Rail Blank, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen eller besdk deras officiella webbplats.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda Picatinny Rail Blank pa ett sakert och
effektivt satt. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sdkerstélla en saker och njutbar upplevelse vid anvandning av

dina monteringslésningar.



PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Picatinny Rail Blank od spole¢nosti Mounting Solutions Plus. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouziti vaSeho produktu. Pfed instalaci a pouZitim si
prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy zachazejte s produktem opatrné, abyste predesli zranéni.

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Ucelu jako montazni feSeni pro pfisluSenstvi a
optiku na puskéach.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

® Pokud si vd§imnete jakychkoli vad nebo problémd, produkt nepouZivejte a kontaktujte zakaznickou podporu pro
dalSi pokyny.

® Budte si védomi hmotnostnich limitd a specifikaci vasi zbrané a pfisluSenstvi, abyste pfedesli nehodam.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smeérem pred instalaci.

® Pouzivejte ochranné bryle b&hem instalace, abyste predesli zranéni od Glomka.

® Vyhnéte se pouzivani nadmerné sily pfi utahovani pfisluSenstvi, abyste predesli poSkozeni listy nebo
prisluSenstvi.

® V/zdy zkontrolujte, Ze jsou vSechna pfisluSenstvi bezpecné namontovana pred pouZzitim.

* Nemeéiite produkt jakymkoli zplisobem, ktery by mohl ohrozit jeho integritu nebo bezpeénost.

® Budte opatrni na ostré hrany béhem manipulace a instalace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

® Shroméazdéte v3echny potfebné nastroje pro instalaci, véetné momentového kli¢e, vhodnych Sroubl a
jakychkoli poZzadovanych pfislusenstvi.
® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Kroky instalace

Oveérte, ze Picatinny Rail Blank je spravné velikosti pro vasi zbran.

Zarovnejte liStu s montaznimi body na vasi zbrani.

Pokud je to nutné, oznacte mista pro vrtani pro nestandardni rozestupy dér.

Pokud je to nutné, opatrné vyvrtejte otvory, pficemz dodrzujte specifikace vasi zbrané.

Zajistéte litu na zbrani pomoci vhodnych Sroubl, zajistéte pevné uchyceni bez pretahovani.
Pripevnéte jakékoli pozadované pfisluSenstvi nebo optiku na liStu tak, Ze je zasunete do kfizovych
drazek a zajistite je podle pokynl vyrobce.

3. Pouziti

® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Ze je liSta a pfisluSenstvi bezpecné
namontovano.

® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro jakékoli pfisluSenstvi pfipojené k listé.

® Pravidelné kontrolujte utaZzeni pfislusenstvi béhem pouzivani, zejména po vystielu.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt podle mistnich predpisti pro materialy z hliniku.
® Zajistéte, aby byly vSechny komponenty likvidovany odpoveédné, aby se minimalizoval dopad na zivotni

prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti a pouziti Picatinny Rail Blank se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte jejich oficialni webové stranky.

Tento bezpec€nostni pokyn je navrzen tak, aby vam pomohl pouzivat Picatinny Rail Blank bezpec¢né a efektivne.
Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit bezpeény a piijemny zaZitek pfi pouzivani vasich montaznich reseni.



